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SMLOUVA O ÚČASTI NA ŘEŠENÍ PROJEKTU 

FV40386 „Výzkum elektricky poháněného palivového čerpadla pro raketové motory nové 

generace“ 

 (dále jen „Smlouva“) 

 

 
organizace: Frentech Aerospace s.r.o. 
se sídlem: Jarní 977/48, 614 00 Brno 
IČ: 607 00 581 
DIČ: CZ60700581 
zápis v OR: KS v Brně, oddíl C, vložka 14604 
bankovní účet: 01387685941/2700 
vedený u: UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. 
 
zastoupená: Pavlem Sobotkou 
funkce: jednatelem 
 
  
(dále jen „příjemce“) 

 

a 

 
organizace: Vysoké učení technické v Brně – Fakulta strojního inženýrství 
se sídlem: Antonínská 548/1, 602 00 Brno-město 
IČ: 002 16 305 
DIČ: CZ00216305 
 
zastoupená: prof. RNDr. Ing. Petrem Štěpánkem, CSc., dr. h. c. 
funkce: rektorem 
 
  
(dále jen „další účastník projektu“) 

 

 

uzavřeli níže uvedeného dne tuto Smlouvu: 

 

 

Článek I. 

Předmět a účel smlouvy 
 

1. Předmětem této smlouvy je stanovení podmínek spolupráce smluvních stran, jejich práv 

a povinností, podmínky a formy poskytnutí podpory od Ministerstva průmyslu a obchodu České 

republiky (dále jen „poskytovatel“) a neveřejných zdrojů za účelem jejich využití na dosažení 

deklarovaných výsledků a cílů projektu ev. č. FV40386 „Výzkum elektricky poháněného 

palivového čerpadla pro raketové motory nové generace“ (dále jen „projekt“), jakož i vymezení 

závazků příjemce a dalšího účastníka projektu spojených s čerpáním a použitím poskytnuté účelové 

podpory a neveřejných zdrojů výlučně na úhradu uznaných nákladů dle Článku V. odst. 2. této 

smlouvy, stanovení práv a povinností smluvních stran k hmotnému majetku nutnému k řešení projektu 

a nabytého smluvními stranami a stanovení zásad pro využití výsledků projektu.  

 

2. Schválené znění věcné náplně řešeného projektu včetně uznaných nákladů členěných 

dle jednotlivých let řešení je uvedeno v přílohách č. 1 a 2 Smlouvy. Podrobný harmonogram projektu 

včetně požadované podoby jednotlivých výstupů, termínu jejich dosažení a zodpovědné řešitelské 

organizace je uveden v příloze č. 3 Smlouvy. 



FV40386 

2 

 

3. Schválený návrh projektu s uvedením předmětu a cílů řešení je uveden v příloze č. 7 Smlouvy.  

 

 

Článek II. 

Příjemce účelové podpory a další účastníci projektu 

 

1. Spolu s příjemcem a dalším účastníkem se na řešení projektu budou podílet tito další účastníci: 

 

Další účastník projektu (2) 

Obchodní jméno: Sobriety s.r.o. 

Sídlo: Blanenská 1288/27, 667 34 Kuřim 

Identifikační číslo: 262 71 061 

 

2. Další účastník je odpovědný vůči příjemci za realizaci své části projektu. Zároveň je příjemci 

odpovědný za čerpání a použití účelové podpory a neveřejných zdrojů. 

 

3. Osoba odpovědná za odbornou úroveň řešení projektu je za příjemce a další účastníky: 

 Příjemce: Frentech Aerospace s.r.o.  

o XXX 

 Další účastník: Sobriety s.r.o.  

o XXX 

 Další účastník: Vysoké učení technické v Brně – Fakulta strojního inženýrství 

o XXX 

 

4. V případě změny odpovědné osoby je další účastník, resp. příjemce povinen tuto změnu neprodleně 

oznámit písemně příjemci resp. dalšímu účastníkovi bez nutnosti uzavřít dodatek ke Smlouvě.  

 

 

Článek III. 

 Trvání smlouvy 

 

1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou, a to do úplného splnění všech závazků obou smluvních stran 

vyplývajících z této smlouvy, nejpozději však do 180 dní ode dne ukončení řešení projektu 

příjemcem. 

  

2. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami.  

 

3. Řešení projektu je rozloženo do období:   05/2019 – 12/2022 

 

4. Řešení projektu může být zahájeno nejdříve v termínu uvedeném v žádosti o poskytnutí účelové 

podpory a nejpozději do 6.9.2019. 

 

 

Článek IV.  

Poskytování účelové podpory 
 

1. Účelová podpora bude poskytována z bankovního účtu příjemce na běžný samostatný korunový 

účet dalšího účastníka určený výlučně pro financování vybraného projektu z účelové podpory po celou 

dobu jeho řešení.  

Další účastník potvrzuje správnost samostatného bankovního účtu č.:  115-9933520287/0100 

                               vedeného u Komerční banky, a.s.  
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2. Příjemce se zavazuje příslušnou část účelové podpory poskytnuté mu Poskytovatelem dle 

ustanovení § 10 odst. 2 zákona č. 130/2002 Sb., jejíž výše pro dané období je uvedena v příloze č. 1 

této Smlouvy, převést z bankovního účtu uvedeného v záhlaví Smlouvy na samostatný bankovní účet 

zřízený dalším účastníkem výlučně pro financování projektu z účelové podpory v souladu s touto 

Smlouvou, a to do 30 kalendářních dnů, ode dne obdržení této účelové podpory, resp. do 60 

kalendářních dnů v případě prvního roku realizace projektu. Finanční prostředky převedené příjemcem 

dalšímu účastníkovi dle Smlouvy jsou účelovou podporou, tj. prostředky poskytnuté ze státního 

rozpočtu, a nepovažují se za úplatu za uskutečněné zdanitelné plnění. 

 

 

Článek V. 

Náklady na řešení projektu 

 

1. Předpokládané celkové uznané náklady projektu a jejich rozdělení na jednotlivé roky řešení 

projektu, včetně rozdělení mezi příjemce a další účastníky a procentuální výše účelové podpory 

z celkových uznaných nákladů jsou uvedeny v příloze č. 1 Smlouvy. 

 

2. Do uznaných nákladů se zahrnují způsobilé náklady vymezené v souladu se zákonem č. 130/2002 

Sb. v příloze č. 6 Smlouvy, vzniklé a zaúčtované do daného kalendářního roku řešení projektu 

a uhrazené nejpozději v termínech stanovených v Čl. VI. odst. 1 Smlouvy, přičemž tyto 

náklady / výdaje musí být skutečné, přiměřené, nezbytně nutné a přímo související s plněním cílů 

a parametrů projektu stanovených pro daný kalendářní rok v příloze č. 2 Smlouvy. Uznány mohou být 

náklady / výdaje vzniklé ode dne, který byl stanoven jako začátek řešení projektu. Pokud dojde k nabytí 

účinnosti Smlouvy ke dni pozdějšímu, bude na náklady / výdaje spotřebované na řešení projektu mezi 

těmito dny pohlíženo, jako by se jednalo o náklady / výdaje spotřebované po nabytí účinnosti Smlouvy. 

 

3. O případnou změnu uznaných nákladů uvedených v příloze č. 1 Smlouvy a změnu věcné náplně uvedenou 

v příloze č. 2 Smlouvy musí další účastník ve smyslu Čl. VI. odst. 9 požádat písemně poskytovatele, a to 

prostřednictvím příjemce. Výše  uznaných nákladů a s tím související výše účelové podpory 

stanovené Smlouvou na celou dobu řešení projektu nemohou být v průběhu řešení projektu 

změněny o více než 50 %.  

 

4. Dodavatelé zakázek na dodávky, kteří nejsou uvedeni v příloze č. 7 Smlouvy, musí být dalším 

účastníkem vybráni postupem podle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění 

pozdějších předpisů, pokud v daném případě lze dalšího účastníka označit za zadavatele veřejné 

zakázky v souladu s tímto zákonem, jinak při zachování principu transparentního a nediskriminačního 

výběru dodavatelů. 

 

 

Článek VI. 

Závazky příjemce 

 

1. Další účastník je povinen čerpat a použít účelovou podporu nejpozději do 15. 1. následujícího 

kalendářního roku výhradně k úhradě uznaných nákladů projektu uvedených v Článku V. odst. 2. Smlouvy 

a to v souladu se zákonem č. 130/2002 Sb., zákonem č. 218/2000 Sb., zákonem o rozpočtových 

pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „zákon 

č. 218/2000 Sb.“) a se zákonem č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„zákon č. 563/1991 Sb.“). 

U projektů končících v průběhu daného kalendářního roku je další účastník povinen čerpat a použít 

účelovou podporu nejpozději do 15. dne následujícího po termínu ukončení řešení projektu uvedeného 

v Článku III. odst. 3. Smlouvy.  
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2. Čerpáním a použitím účelové podpory se rozumí převod finančních prostředků z bankovního účtu 

zřízeného podle Článku IV. odst. 1. Smlouvy, a to buď formou přímé platby dodavatelům (v případě plátců 

daně z přidané hodnoty bez DPH) nebo převodem na jiný vlastní bankovní účet (nebo do vlastní pokladny) 

v případech, kdy uznané náklady byly již uhrazeny z vlastních příp. jiných finančních prostředků 

(neveřejných zdrojů). V případě převodu na jiný vlastní bankovní účet (nebo do vlastní pokladny) 

je další účastník projektu povinen tento převod doložit soupisem nákladů, které byly již uhrazeny 

z neveřejných zdrojů.  

 

3. Neveřejné zdroje jsou vlastní (příp. jiné) finanční prostředky, které byly použity k úhradě 

uznaných nákladů vzniklých a zaúčtovaných dalším účastníkem v souladu s přílohou č. 1 Smlouvy 

u zahajovaných a přecházejících projektů nejpozději do 31. ledna následujícího kalendářního roku. 

U končících projektů do konce měsíce následujícího po termínu ukončení řešení projektu. U 

výzkumných organizací, které jsou dalším účastníkem projektu a kterým je dotace poskytována mimo 

režim veřejné podpory, se za neveřejné zdroje považují i ostatní veřejné zdroje. 

 

4. Další účastník bude po celou dobu realizace projektu používat metodu „full-cost“ uplatňování 

(účtování) doplňkových režijních nákladů. 
 

5. Další účastník je povinen vést o uznaných nákladech samostatnou účetní evidenci podle zákona 

č. 563/1991 Sb., v rámci této evidence sledovat výdaje nebo náklady hrazené z poskytnuté účelové 

podpory. Tuto evidenci uchovávat nejméně po dobu deseti let ode dne ukončení řešení projektu.  

 

6. Další účastník je povinen vést vlastní samostatný bankovní účet určený výlučně pro financování 

předmětného projektu z účelové podpory. Jakékoliv změny týkající se samostatného bankovního účtu 

uvedeného v Článku IV. odst. 1. Smlouvy je další účastník povinen neprodleně písemně oznámit 

příjemci. Změna tohoto bankovního účtu může být provedena pouze na základě předem uzavřeného 

písemného dodatku ke Smlouvě.  

 

7. Další účastník je povinen zpracovat vlastní závazný interní předpis upravující v souladu 

se Smlouvou a obecně závaznými právními předpisy použití a účtování finančních prostředků na 

řešení projektu v členění na neveřejné zdroje a poskytnutou účelovou podporu a dále upravující postup 

při plnění dalších povinností vyplývajících ze Smlouvy. 

 

8. V rámci celkových uznaných nákladů skutečně vynaložených na řešení projektu je další účastník 

povinen nepřekročit míru účelové podpory stanovenou pro každý jednotlivý kalendářní rok ani 

maximální míru podpory stanovenou pro celou dobu realizace projektu v příloze č. 1 Smlouvy. 

V případě, že další účastník překročí stanovenou míru účelové podpory dle přílohy č. 1 Smlouvy, 

je další účastník prostřednictvím příjemce povinen vrátit na bankovní účet poskytovatele do 

15. února následujícího kalendářního roku tu část poskytnuté účelové podpory, o  kterou byl 

překročen stanovený poměr financování. 

 

9. Nastane-li podstatná změna okolností týkajících se řešení projektu, včetně dopadu na jeho financování, kterou 

další účastník nemohl předvídat, ani ji nezpůsobil, požádá písemně o změnu výše uznaných nákladů a věcné 

náplně jednotlivých etap řešení projektu nejpozději do 7 kalendářních dnů ode dne, kdy se o takové skutečnosti 

dozvěděl, a to prostřednictvím příjemce. Další účastník je prostřednictvím příjemce rovněž povinen předem 

písemně požádat poskytovatele o podstatnou plánovanou změnu financování stanoveného přílohou č. 1 

Smlouvy a o změnu věcné náplně uvedenou v příloze č. 2 Smlouvy, a to s uvedením důvodu požadované 

změny. Za podstatnou změnu je považována změna v nákladové položce o více jak 20% a zároveň 50 000 Kč 

v daném roce, změna v časovém nebo obsahovém rozvržení jednotlivých etap řešení projektu a dále jakákoli 

změna, která má vliv na splnění cílů projektu a jeho očekávaných výsledků.  
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10. Další účastník je povinen předložit příjemci jeden podepsaný výtisk roční zprávy o realizaci 

a výsledcích své části projektu v průběhu každého kalendářního roku řešení a jeden výtisk 

elektronickou cestou na email řešitele projektu za příjemce, vypracované vždy k 31. prosinci, a to 

nejpozději do 2. ledna následujícího roku (závazná osnova je uvedena v příloze č. 4 Smlouvy). 

U projektů končícího v průběhu daného kalendářního roku předložit roční zprávu do desátého 

pracovního dne měsíce následujícího po termínu ukončení řešení projektu.  

 

11. Další účastník je povinen odeslat příjemci Přehled o dosavadním čerpání poskytnuté účelové 

podpory v daném roce a výhled čerpání účelové podpory do konce roku nejpozději do 25. října daného 

kalendářního roku. Pokud z přehledu vyplývá, že účelová podpora na daný kalendářní rok nebude zcela 

vyčerpána, další účastník vrátí část účelové podpory, která nebude čerpána, na účet příjemce do 

5. prosince daného kalendářního roku. Současně je povinen o této skutečnosti příjemce písemně 

informovat minimálně 5 kalendářních dnů přede dnem, kdy tuto část účelové podpory odešle na účet 

příjemce. 

 

12.  Další účastník je povinen odeslat příjemci Přehled o financování projektu v průběhu každého 

kalendářního roku řešení nejpozději do 20. ledna následujícího kalendářního roku. Další účastník je 

povinen poskytnout příjemci plnou součinnost při ověření vynaložených nákladů na realizaci projektu 

zpracované nezávislým auditorem tak, aby toto ověření bylo získáno do 25. března následujícího 

kalendářního roku po uplynutí příslušného kalendářního roku řešení projektu. Ověření vynaložených 

nákladů na realizaci projektu zpracované nezávislým auditorem je zajišťováno příjemcem. 

 

13. Po ukončení projektu je další účastník povinen odeslat příjemci Přehled o finančním vypořádání 

do 20kalendářních dnů po ukončení řešení projektu. Další účastník je povinen poskytnout příjemci 

plnou součinnost při ověření vynaložených nákladů na realizaci projektu zpracované nezávislým 

auditorem tak, aby toto ověření bylo získáno do tří měsíců po ukončení řešení projektu. Ověření 

vynaložených nákladů na realizaci projektu zpracované nezávislým auditorem je zajišťováno 

příjemcem.  

 

14. Další účastník je povinen vrátit na bankovní účet příjemce účelovou podporu, která nebyla dalším 

účastníkem čerpána v termínu dle Článku VI. odst. 1. Smlouvy ze samostatného bankovního účtu určeného 

výlučně pro financování projektu z účelové podpory poskytované na jeho řešení nejpozději do 15. února 

následujícího kalendářního roku. Vrácení účelové podpory bude další účastník příjemci avizovat předem. 

V případě, že vznikne povinnost k vrácení účelové podpory z jiných důvodů, než na podkladě Přehledu o 

financování projektu nebo finančního vypořádání, je další účastník povinen neprodleně písemně požádat 

příjemce o sdělení podmínek a způsobu vypořádání účelové podpory. 

 

15. U projektů končících v průběhu daného roku je další účastník povinen vrátit příjemci do tří měsíců 

od ukončení řešení projektu (nejpozději však do 10. února následujícího kalendářního roku) účelovou 

podporu, která v tomto termínu nebyla dalším účastníkem vyčerpána), a to ze samostatného bankovního 

účtu určeného výlučně pro financování projektu z účelové podpory poskytované na jeho řešení. 

 

16. V případech, kdy je dalším účastníkem projektu účelové podpory veřejná vysoká škola dle zákona č. 

111/1998 Sb., o vysokých školách a o změně a doplnění dalších zákonů (zákon o vysokých školách), ve 

znění pozdějších předpisů, nebo veřejná výzkumná instituce dle zákona č. 341/2005 Sb., o veřejných 

výzkumných institucích, ve znění pozdějších předpisů, může takový další účastník převést část 

poskytnuté účelové podpory z bankovního účtu určeného výlučně pro financování projektu z účelové 

podpory do svého fondu účelově určených prostředků (dále jen „FÚUP“), a to až do výše 5% z celkové 

účelové podpory poskytnuté mu v daném kalendářním roce. Ustanovení tohoto odstavce nelze použít 

v posledním roce řešení projektu. Účelovou podporu převedenou do FÚUP je další účastník projektu povinen 

použít pouze v době řešení projektu a na úhradu uznaných nákladů projektu. Pro použití této účelové podpory 
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je další účastník povinen převést účelovou podporu z FÚUP na samostatný bankovní účet určený výlučně 

k financování projektu z účelové podpory. 

 

17. Nepřevedení části nečerpané účelové podpory do FÚUP a její ponechání na samostatném bankovním 

účtu, určeném výlučně pro financování projektu z účelové podpory v termínu dle Článku VI. odst. 1. 

Smlouvy, je považováno za nečerpanou účelovou podporu, kterou je další účastník projektu povinen vrátit 

příjemci nejpozději do 10. února následujícího kalendářního roku. Vrácení účelové podpory bude další 

účastník příjemci avizovat předem. Nevyužité prostředky převedené do FÚUP vrací další účastník do státního 

rozpočtu v rámci vypořádání účelové podpory nejpozději za poslední rok řešení projektu. Podmínky tvorby 

a užití fondu účelově určených prostředků musí být stanoveny ve vlastním závazném interním předpisu 

dalšího účastníka. 

 

Další účastník je dále povinen: 

 

18. Umožnit příjemci, poskytovateli či jimi pověřeným osobám provádět komplexní kontrolu plnění cílů 

projektu, využití výsledků řešení projektu a účetní evidence o uznaných nákladech a čerpání a použití 

poskytnuté účelové podpory, a to kdykoli v průběhu řešení projektu nebo do pěti let od ukončení projektu. 

Tímto ujednáním nejsou dotčena ani omezena práva kontrolních a finančních orgánů státní správy České 

republiky. 

 

19. Po ukončení řešení projektu pro potřeby Rejstříku informací o výsledcích (RIV) zpracovat 

a předat příjemci údaje o  výsledcích projektu dosažených výlučně dalším účastníkem projektu, 

a to pro výzkumné organizace v termínu do 10. 4. a pro ostatní příjemce v termínu do 10. 6. Další 

účastník je povinen předat tyto údaje příjemci v rozsahu vymezeném v ustanovení § 31 zákona č. 

130/2002 Sb., a to ve formě stanovené příjemcem. 

 

20. Po ukončení řešení projektu předkládat příjemci informaci o skutečně dosažených přínosech 

projektu na formuláři uvedeném v příloze č. 5 – Tabulka skutečně dosažených přínosů projektu, 

a to 1 x ročně za uplynulý kalendářní rok po dobu 3 let, počínaje prvním rokem po ukončení řešení 

projektu, vždy nejpozději do 20. ledna následujícího kalendářního roku, a to písemně 

i elektronicky v editovatelném formátu. 

 

21. Veškeré doklady dle této Smlouvy a příslušnou korespondenci (např. žádosti, změny, atd.) předkládat 

poskytovateli výlučně prostřednictvím příjemce. 

 

22. Postupovat při nakládání s účelovou podporou poskytnutou na základě této smlouvy a s majetkem 

a právy za ně pořízenými v souladu s obecně závaznými právními předpisy, týkajícími se hospodaření 

s prostředky státního rozpočtu a s majetkem státu (zejména zákonem č. 218/2000 Sb. a zákonem č. 219/2000 

Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů). 

 

23. Zajistit, aby v  informacích zveřejňovaných v souvislosti s projektem bylo vždy uvedeno: „Tento 

projekt byl realizován za finanční podpory z prostředků státního rozpočtu prostřednictvím Ministerstva 

průmyslu a obchodu v programu TRIO“. 

 

24. Na požádání poskytnout příjemci či poskytovateli bezplatné, nevýlučné a neodvolatelné právo 

reprodukovat a rozšiřovat, a to jak v písemné, tak i elektronické podobě na jakémkoliv nosiči 

informací, jakékoliv odborné texty týkající se řešení a výsledků projektu publikované dalším 

účastníkem, nebo publikované s jeho souhlasem, k nimž má další účastník autorská práva nebo je 

jejich oprávněným uživatelem. 
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25. Informovat příjemce o své případné neschopnosti plnit řádně a včas povinné zákonné odvody, 

povinnosti vyplývající pro příjemce ze Smlouvy a o všech významných změnách svého 

majetkoprávního postavení či údajů a skutečností požadovaných pro prokázání způsobilosti, jakými 

jsou zejména vznik, spojení či rozdělení společnosti, odprodej společnosti nebo odprodej 

rozhodujícího podílu, změna statutárního orgánu společnosti, změna právní formy, snížení základního 

kapitálu, vstup do likvidace, podání návrhu na zahájení insolvenčního řízení, jehož předmětem je 

úpadek nebo hrozící úpadek, zánik příslušného živnostenského oprávnění, pravomocné odsouzení pro 

trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání (činností), nebo pro trestný čin 

hospodářský nebo trestný čin proti majetku, apod., a to nejpozději do 5 kalendářních dnů ode dne, kdy 

se o takové skutečnosti dozví. Další účastník je dále povinen kdykoliv  na základě žádosti příjemce 

prokázat, že je stále způsobilý k řešení projektu ve smyslu ustanovení § 18 zákona č. 130/2002 Sb. 

 

26. Vrátit na účet příjemce, dle pokynu příjemce, účelovou podporu poskytnutou v daném kalendářním 

roce, včetně majetkového prospěchu získaného v souvislosti s použitím účelové podpory, a to do 20 

dnů ode dne, kdy oznámí, nebo kdy měl oznámit příjemci ve smyslu Článku VI. odst. 25 Smlouvy, že 

nastaly skutečnosti, na jejichž základě další účastník nebude moci nadále plnit své povinnosti 

vyplývající pro něj z této smlouvy.  

 

27. Pokud v některém kalendářním roce probíhá řešení projektu bez poskytnutí účelové podpory, 

tj. pouze z neveřejných zdrojů, je další účastník přesto povinen předkládat roční zprávu, roční přehled 

o financování projektu a plnit další podmínky uložené Smlouvou. 

 

 

Článek VII. 

Předčasné ukončení smlouvy a sankce za nesplnění smluvních závazků 

 

1. Smlouvu lze předčasně ukončit odstoupením od Smlouvy nebo písemnou dohodou smluvních stran. 

 

2. V případě ukončení Smlouvy dohodou, budou mezi příjemcem a dalším účastníkem sjednány 

podmínky ukončení platnosti Smlouvy. Nedílnou součástí takové dohody bude řádné vyúčtování všech 

finančních prostředků, které byly na řešení projektu dalším účastníkem vynaloženy za celou dobu 

ode dne zahájení řešení projektu až do dne ukončení platnosti Smlouvy. 

 

3. Pokud další účastník použije účelovou podporu poskytnutou na základě Smlouvy v rozporu 

s účelem, nebo na jiný účel, než na který mu byla ve smyslu Smlouvy poskytnuta, nebo závažným 

způsobem poruší jinou povinnost uloženou mu Smlouvou, či pokud dojde k závažným změnám 

majetkoprávního postavení dalšího účastníka, je příjemce oprávněn od Smlouvy kdykoliv odstoupit. 

 

4. Příjemce je rovněž oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, kdy se prokáže, že údaje předané mu 

dalším účastníkem před uzavřením Smlouvy, které představovaly podmínky, na jejichž splnění bylo 

vázáno uzavření Smlouvy, jsou nepravdivé, a rovněž v případě, kdy další účastník je pravomocně 

odsouzen pro trestný čin, jehož skutková podstata souvisí s předmětem podnikání (činnosti) dalšího 

účastníka, nebo pro trestný čin hospodářský nebo trestný čin proti majetku. 

 

5. Pokud příjemce odstoupí od Smlouvy, Smlouva se od počátku ruší a další účastník je povinen dle pokynu 

příjemce vrátit veškerou účelovou podporu, která mu byla na základě této smlouvy poskytnuta, a to včetně 

případného majetkového prospěchu získaného v souvislosti s neoprávněným použitím této účelové 

podpory, a to nejdéle do 25 kalendářních dnů ode dne, kdy mu bylo doručeno oznámení o odstoupení od 

Smlouvy. Další účastník je v takovém případě současně povinen uhradit z celkové částky poskytnuté mu 

příjemcem na základě této smlouvy úrok z prodlení ve výši repo sazby ČNB zvýšené o 8 procentních bodů 

za dobu ode dne, kdy účelovou podporu obdržel, do dne, kdy ji poukázal zpět na bankovní účet příjemce. 
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6. Další účastník je oprávněn odstoupit od Smlouvy na základě jeho písemného prohlášení o tom, 

že nemůže splnit své závazky Smlouvy. V takovém případě je povinen vrátit dle pokynu příjemce 

veškerou účelovou podporu, která mu byla na základě Smlouvy poskytnuta, včetně případného 

majetkového prospěchu získaného v souvislosti s použitím této účelové podpory, a to nejdéle do 25 

kalendářních dnů ode dne, kdy odstoupení od Smlouvy oznámí příjemci. Další účastník je v takovém 

případě současně povinen uhradit z částky účelové podpory poskytnuté mu příjemcem v příslušném 

kalendářním roce úrok z prodlení ve výši repo sazby ČNB zvýšené o 8 procentních bodů za dobu ode dne, 

kdy účelovou podporu obdržel, do dne, kdy ji poukázal zpět na bankovní účet příjemce. 

 

7. Právní účinky odstoupení od Smlouvy nastávají dnem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé 

smluvní straně. 
 

8. Další účastník je po obdržení oznámení o odstoupení příjemce od Smlouvy povinen provést 

neprodleně všechna nezbytná opatření k tomu, aby své závazky související s realizací projektu řádně 

vypořádal. 

 

9. Další účastník bere na vědomí, že pokud z jeho strany dojde k porušení povinností dle Smlouvy, spočívající 

v neoprávněném použití nebo zadržení účelové podpory a rovněž k závažnému porušení jiných povinností 

vyplývajících ze Smlouvy, bude toto jednání považováno za porušení rozpočtové kázně podle ustanovení 

§ 44 odst. 1. písm. b) zákona č. 218/2000 Sb. a postihované podle ustanovení § 44a odst. 3. písm. a) zákona 

č. 218/2000 Sb. Za zadržení účelové podpory je přitom považováno také nepřevedení účelové podpory 

z  bankovního účtu dle Článku IV. odst. 1. Smlouvy na jiný vlastní bankovní účet dalšího účastníka 

a nevrácení účelové podpory v termínu dle Článku VI. odst. 14. Smlouvy, a to i v případě, že další účastník 

prokáže, že uznané náklady projektu uhradil z neveřejných zdrojů (takto nepřevedená účelová podpora je 

považována za nečerpanou účelovou podporu). 

 

10. V případě, že další účastník neumožní provedení kontroly dle Článku VI. odst. 18. Smlouvy, může být 

prostřednictvím příjemce dalšímu účastníkovi uložena pokuta dle ustanovení § 15 zákona č. 255/2012 Sb., 

o kontrole (kontrolní řád).   

 

11. V případě, kdy další účastník poruší jakýkoliv svůj závazek dle Smlouvy, je příjemce oprávněn na 

základě písemného upozornění pozastavit dalšímu účastníkovi poskytování účelové podpory, a to až 

do doby, než dojde ze strany dalšího účastníka ke splnění všech jeho smluvních povinností. Dalšímu 

účastníkovi nenáleží náhrada škody, která mu vznikne v důsledku přerušení nebo zastavení 

poskytování účelové podpory.  

 

 

Článek VIII. 

Duševní vlastnictví 

 

1. Smluvní strany vstupují do projektu s dovednostmi, know-how a jinými právy duševního vlastnictví, které 

jsou potřebné pro realizaci projektu. Tyto znalosti zůstávají vlastnictvím strany, která je do projektu vložila. 

Ostatní smluvní strany jsou oprávněny použít těchto znalosti pro práce na projektu, pokud jsou nezbytně 

potřebné, po dobu trvání projektu zdarma. Smluvní strany používají vkládané znalosti druhé strany na vlastní 

nebezpečí a berou na vědomí, že jsou jim vkládané znalosti zpřístupněny bez jakékoli záruky, zejména, co se 

týče jejich správnosti, přesnosti a vhodnosti pro konkrétní účel. Smluvní strana, která vkládané znalosti jiné 

strany použije, je sama odpovědná za případná porušení práv duševního vlastnictví třetích osob. Smluvní 

strany vstupují do projektu s následujícími dovednostmi, know-how a jinými právy duševního vlastnictví, 

které jsou potřebné pro realizaci projektu (vkládané znalosti): 
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Duševní vlastnictví příjemce 

Popis duševního vlastnictví Poznámka 

Technologie výroby dílů pro 
elektricky poháněná čerpadla 

Zkušenosti z podobných projektů 

Montáž elektricky poháněných 
čerpadel v čistých prostorech 

Zkušenosti z podobných projektů 

Testování elektricky poháněných 
čerpadel nebo jejich komponentů 

Zkušenosti z podobných projektů 

Čištění dílů pro space aplikace Interní procedura SP019 

Řízení provozu čistých prostor ISO7 Interní procedura SP021 

Particular and molecular 
contamination control (ISO7/ISO5) 

Interní procedury SP034 a SP036 

Termální testování v termální 
komoře 

Interní procedura SP022 

Kalibrace nástrojů s nastavitelným 
utahovacím momentem 

Interní procedura SP015 

Aplikace suchého mazání 
MOLYKOTE Z 

Interní procedura SP016 

 
 

Duševní vlastnictví dalšího 
účastníka 

Popis duševního vlastnictví Poznámka 

Výpočtové modelování pomocí 
metody konečných prvků a analýza 

dosažených výsledků 
Zkušenosti z podobných projektů 

Metoda hydraulického návrhu 
čerpadla 

Zkušenosti z podobných projektů 

Metodika experimentálního 
vyšetřování hydraulických a 

mechanických vlastností čerpadel a 
analýza dosažených výsledků 

Zkušenosti z podobných projektů 

 

2. Práva k výsledkům řešení projektu patří smluvní straně, která výsledek vytvořila. Výsledky dosažené 

společným přičiněním připadají do podílového spoluvlastnictví s tím, že podíl vlastnictví je vymezen podílem 

smluvní strany na vzniku daného výsledku řešení projektu.  

 

3. Výsledky ve společném vlastnictví smluvních stran je oprávněna samostatně užívat každá smluvní strana. 

Výsledek ve společném vlastnictví více smluvních stran je oprávněn používat ke komerčním účelům každý 

ze spoluvlastníků, je však povinen předtím uzavřít s ostatními spoluvlastníky smlouvu o využití předmětného 

výsledku, která stanoví způsob dělení příjmů z komerčního využití. 

 

4. Smluvní strany jsou povinny zajistit si vůči nositelům chráněných práv duševního vlastnictví 

vzniklých v souvislosti s realizací části projektu možnost volného nakládání s těmito právy (zejména 

řádně a včas uplatnit vůči původci právo na zaměstnanecký vynález, užitný vzor nebo průmyslový 

vzor, popřípadě se vypořádat s původci a autory smluvně). Každá ze stran je zodpovědná za vypořádání 

nároků autorů a původců na své straně. 
 

5. Práva duševního vlastnictví chráněná jako patenty, ochranné známky, registrované vzory, autorská práva, 

včetně autorských práv k vytvořenému softwaru a nové technické poznatky tvořící výrobní nebo obchodní 

tajemství (know-how), vzniklá v souvislosti s realizací projektu, náleží příjemci a dalšímu účastníku projektu. 
 

6. Smluvní strany se dohodly na tom, že předměty průmyslového vlastnictví nebo duševní vlastnictví vzniklé 

při plnění úkolů v rámci projektu jsou majetkem té smluvní strany, jejíž pracovníci duševní vlastnictví 

vytvořili. Smluvní strany si navzájem oznámí vytvoření duševního vlastnictví a smluvní strana, která je 

majitelem takového duševního vlastnictví nese náklady spojené s podáním přihlášek a vedením příslušných 

řízení. Vznikne-li duševní vlastnictví při plnění úkolů v rámci projektu prokazatelně spoluprací pracovníků 

obou smluvních stran, je toto duševní vlastnictví společným majetkem obou smluvních stran, a to v tom 
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poměru, v jakém se na vytvoření duševního vlastnictví podíleli pracovníci každé ze Smluvních stran, ve 

stejném poměru se také smluvní strany podílejí na nákladech spojených se získáním a udržováním 

průmyslově právní ochrany. 
 

7. Případné postoupení majetkových práv k poznatkům třetím osobám bude vždy řešeno separátní 

smlouvou. 

 

Článek IX. 

Práva k výsledkům a využití výsledků 

 

1. Využití výsledků: 

a) Smluvní strana je oprávněna k nevýhradnímu užití výsledků ve vlastnictví druhé smluvní 

strany, pokud jsou nezbytné pro užívání výsledků projektu vlastněných touto smluvní stranou, 

za obvyklých tržních podmínek, o licenci je třeba požádat do dvou let od skončení projektu.  

b) Výsledky ve společném vlastnictví smluvních stran je oprávněna samostatně užívat každá 

smluvní strana. Výsledek ve společném vlastnictví více smluvních stran je oprávněn používat 

ke komerčním účelům každý ze spoluvlastníků, je však povinen předtím uzavřít s ostatními 

spoluvlastníky smlouvu o využití předmětného výsledku, která stanoví způsob dělení příjmů z 

komerčního využití.  

2. Ustanovení předchozích odstavců nebrání tomu, aby smluvní strany po vzájemné dohodě upravily 

vlastnická a užívací práva k výsledkům projektu v jednotlivých případech odlišně při respektování 

platné legislativy a podmínek projektu stanovených poskytovatelem. 
 

3. Pokud se smluvní strany nedohodnou písemně jinak, uplatní se ustanovení tohoto článku obdobně 

na nároky k výsledkům projektu v případě předčasného ukončení smlouvy. 

 

 

Článek X. 

Řešení sporů 

 

Veškeré spory mezi smluvními stranami vyplývající nebo související s ustanoveními Smlouvy budou řešeny 

vždy nejprve smírně vzájemnou dohodou. Nebude-li smírného řešení dosaženo v přiměřené době, bude mít 

kterákoliv ze smluvních stran právo předložit spornou záležitost k rozhodnutí místně příslušnému soudu 

České republiky.  

 

 

Článek XI. 

Závěrečná ustanovení 

 

1. Údaje o projektu musí být označené kódem důvěrnosti: 

C - předmět řešení projektu podléhá obchodnímu tajemství. 

V případě označení kódem C se další účastník zavazuje uvádět název projektu, cíle projektu 

a zhodnocení výsledků řešení projektu tak, aby mohly být takto zveřejněny. 

 

2. Jestliže další účastník, který má právní formu obchodní společnosti nebo družstva, se chce zúčastnit fúze, 

rozdělení nebo převodu jmění na společníka jako zanikající obchodní společnost nebo zanikající družstvo, je 

povinen postupovat v souladu s ustanovením § 14a až § 14d odst. 1 a 2 zákona č. 218/2000 Sb. Tato zákonná 

ustanovení se použijí přiměřeně i při přemístění sídla české obchodní společnosti nebo družstva do zahraničí 

a při slučování, splývání a rozdělování školských právnických osob. 
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3. Práva a povinnosti dle Smlouvy není další účastník oprávněn převést na třetí osobu bez předchozího 

písemného souhlasu příjemce.  

 

4. Další účastník souhlasí s tím, že údaje o projektu budou uloženy v Informačním systému výzkumu, 

vývoje a inovací v souladu s obsahem HLAVY VII zákona č. 130/2002 Sb.   

 

5. Další účastník nese v plném rozsahu odpovědnost za porušení závazků dle Smlouvy v rozsahu 

dle zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. Příjemce v žádném případě neodpovídá za jednání 

nebo naopak nečinnost dalšího účastníka a za výsledky dosažené dalším účastníkem při řešení 

projektu. 

 

6. Vztahy touto smlouvou neupravené se řídí zákonem č. 130/2002 Sb., nařízením Komise (EU) 

č. 651/2014 a Rámcem pro státní podporu výzkumu, vývoje a inovací č. 2014/C 198/01.  

 
7. Veškeré změny nebo doplňky Smlouvy mohou být uzavřeny pouze formou písemného dodatku 

podepsaného zástupci obou smluvních stran na téže listině. 

 

8. Součástí Smlouvy jsou tyto přílohy: 

Příloha č. 1 – Přehled celkových uznaných nákladů na celou dobu řešení projektu  

Příloha č. 2 – Věcná náplň řešení projektu 

Příloha č. 3 –  Podrobný harmonogram projektu 

Příloha č. 4 – Vzor roční zprávy 

Příloha č. 5 – Vzor tabulky skutečně dosažených přínosů 

Příloha č. 6 – Vymezení způsobilých nákladů projektu  

Příloha č. 7 – Schválený návrh projektu (uloženo samostatně v informačním systému VaVaI 

MPO). 

 

9. V případě jakéhokoliv rozporu mezi zněním schváleného návrhu projektu (příloha č. 7) a zněním 

Smlouvy včetně přílohy č. 1 a 2 a dodatků ke Smlouvě má vždy přednost znění Smlouvy včetně přílohy 

č. 1 a 2 a dodatků ke Smlouvě. 

 

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve čtyřech stejnopisech rovné právní síly, z nichž každá smluvní 

strana obdrží dva. 

 

11. Smluvní strany souhlasí s uveřejněním plného znění Smlouvy včetně jejích příloh č. 1 – 6 v registru 

smluv podle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, 

uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv). Uveřejnění Smlouvy 

prostřednictvím registru smluv zajistí další účastník. 

  

12. Smluvní strany shodně prohlašují, že tato Smlouva je projevem jejich pravé a svobodné vůle 

a na důkaz souhlasu s jejím obsahem připojují své podpisy.  

 

V Brně dne       V Brně dne 

                                                                                                   

                  za příjemce:         za dalšího účastníka: 

 

 

 

_____________________    _____________________ 

       Pavel Sobotka                                       prof. RNDr. Ing. Petr Štěpánek, CSc., dr. h. c. 
            jednatel                     rektor             


